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■ Выявить особенности текстов песен западной и российской 

тематик (на основе творчества рок-групп «The Beatles» и 
«Кино»).

■ Изучить социальные события, происходившие в 
Великобритании и России во времена активности рок-
групп.

■ Отыскать причины неугасающей популярности «The 
Beatles» и «Кино».

Цели:



■  Рок-музыка (англ. Rock music) — обобщающее 
название ряда направлений популярной музыки. 
Слово «rock»(англ. качать) — в данном случае 
указывает на характерные для этих направлений 
ритмические ощущения, связанные с определённой 
формой движения, по аналогии с «roll», «twist», 
«swing», «shake» и т. п. 



The 
Beatles



■ Рок-н-ролл явился 
результатом синтеза 

различных стилей 
американской музыки и 
возник в 1950-х годах.

■ Он стал первым стилем в 
современной популярной 

музыке, развитым и 
играемым наравне как 

белыми, так и негритянскими 
исполнителями, что в итоге 

привело частично к 
снижению расовой 

накалённости тех  лет.



Джон Леннон Пол Маккартни



Джордж Харрисон Ринго Старр



■ о жизни и трудовых буднях: «A Day In the Life» (день из 
жизни), «A Hard Day's Night» (вечер трудного дня) 

■ о любви: «She Loves You» (она любит тебя), «All My Loving» (вся 
моя любовь), «All You Need Is Love» (всё, что тебе нужно- это 
любовь)

■ о девушках: She Sweet» (ну не красотка ли она?), Another Girl» 
(другая девушка), «Girl» (о девушке), «Dizzy Miss Lizzy» 
(обворожительная мисс Лизи)

■ о грусти и отчаяние: «For No One» (впустую), «Carry That 
Weight» (нести эту ношу), «Misery» (страдание), «I'm So Tired» (я так 
устал) 

■ песни, содержащие призывы, повеления и 
вопросы: «Get Back» (вернись), «Do You Want to Know a Secret» 
(хочешь узнать одну тайну), «Don't Bother Me» (не надоедайте мне) 

     В творчестве «The Beatles» присутствуют песни:



     «Yesterday» 
 Yesterday                                                        Ах, вчера
All my troubles seemed so far away,            Мне казалось далеко хандра,          
Now it look as though they’re here               Только вот она в душе с утра -
                                      to stay –                      О, мне б остаться во вчера.
Oh, I believe in yesterday.                              В один миг
Suddenly                                                          Исчезает все, к чему привык,
I’m not half the man I used to be,                  Вот и мрак меня опять настиг -                 
here’s a shadow hanging over me –             Вчерашний день приходит в миг.
Oh, yesterday came suddenly.                      Так и не пойму, почему
Why she had to go I don’t know,                   Я был не прав -
She wouldn’t say –                                          Вот она ушла, а была
I said something wrong, now I long              Моей вчера.
For yesterday.                                                  Ах, вчера
Yesterday                                                         Думал я, легко в любовь играть,
Love was such an easy game to play,          Только вот прошла ее пора -
Now I need a place to hide away –                О, мне б остаться во вчера.
Oh, I believe in yesterday.                              Так и не пойму, почему
Why she had to go I don’t know,                   Я был не прав -
She wouldn’t say –                                          Вот она ушла, а была
I said something wrong, now I long              Моей вчера.
For yesterday.                                                 Ах, вчера
Yesterday                                                         Думал я, легко в любовь играть,
Love was such an easy game to play,          Только вот прошла ее пора -
Now I need a place to hide away –                О, мне б остаться во вчера.
Oh, I believe in yesterday.



13 октября 1963 год – выступление в лондонском зале 
Palladium.





Кино



Виктор Цой Георгий Гурьянов



Игорь Тихомиров Юрий Каспарян



               «Звезда по имени Солнце»

Белый снег, серый лед,
На растрескавшейся земле.
Одеялом лоскутным на ней -
Город в дорожной петле.
А над городом плывут облака,
Закрывая небесный свет.
А над городом - желтый дым,
Городу две тысячи лет,
Прожитых под светом Звезды
По имени Солнце...
И две тысячи лет - война,
Война без особых причин.
Война - дело молодых,
Лекарство против морщин.
Красная, красная кровь -

Через час уже просто земля,
Через два на ней цветы и трава,
Через три она снова жива
И согрета лучами Звезды
По имени Солнце...
И мы знаем, что так было всегда,
Что Судьбою больше любим,
Кто живет по законам другим
И кому умирать молодым.
Он не помнит слово "да" и слово "нет",
Он не помнит ни чинов, ни имен.
И способен дотянуться до звезд,
Не считая, что это сон,
И упасть, опаленным Звездой
По имени Солнце...



Социальный опрос.
     Задаваемый нами вопрос: Можете ли Вы сказать, что песни В. Цоя 

каким-либо образом повлияли на вашу жизнь и развитие личности? 
Если да, то как?

        Полученные ответы:
        -Да, конечно. его песни помогают мне жить, с ними я становлюсь 

сильнее и не боюсь выражать свое мнение.

-Тут даже говорить-то нечего... Он – ЛЕГЕНДА! Ни больше ни 
меньше. Цой жив! Он в наших сердцах!

-Первая песня, которую я услышал, и которая надолго запала мне в 
душу, была со словами "Мы ждем перемен". Запала, потому что Цой 
был оригинален и неподражаем, не такой как все. И несмотря на 
появившуюся после его смерти кучу "подражателей", никто так и не 
смог заменить Великого. 





■ В своё время рок-н-ролл 
был запрещённой 
музыкой, так как 
взрослые родители того 
времени воспринимали 
его как нечто «грязное».

■ День рождения рок-н-
ролла празднуют 
ежегодно и по сей день.



...Заметь себе, когда несутся дико
 В степях стада иль молодых коней 
Лихой табун — они безумно скачут, 
Ревут и ржут, — то кровь играет в них. 
Горячая. Но стоит им заслышать 
Лишь звук трубы или иной какой 
Звук музыки — как вкопанные станут 
Мгновенно все, и одичалый взгляд 
Под силою мелодии прелестной 
В смирение и кротость перейдет...

(Уильям Шекспир.)
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